SEHO Systems GmbH, kreuzwertheim Selho

Titel: Retourenschein /Return Note
-Wareneingang / Incoming goods- Fax: +49(0)9342-889-230
FrankenstraBe 7-11 , 97892 Kreuzwertheim http://www.seho.de / e-mail:info@seho.de

Retourenschein Nr./Return Note No.:
(wird von der Firma SEHO nach Eingang vergeben / will be completed by SEHO)

Absender / Sender's Return Address
SEHO Kundennummer /Customer No :

Firma / Company

Ansprechpartner / Contact
StraBe / Street
PLZ,0rt / Postcode-Place

Land /Country
Tel./Fax. Phone-Fax

e-mail

-Bitte pro Gerét/Teil/Material ein Formular ausfiillen-(alle Felder miissen ausgefiillt sein!)
-This form may be used for one part only (Form must be completed)

SEHO Auftragsnummer / SEHO Order Number

Artikelnummer / SEHO Part Number

Beschreibung / Description

Seriennummer/ Maschinennummer / Serial machine
number / (unbedingt angeben / essential)

Menge / Quantity

Einbauzeit / Date of Installation

Grund der Riicksendung ( bitte unbedingt Serien-bzw.Maschinennummer angeben )
Reason of Return ( Please do not forget to mention the Machine/Serial number )

Reparatur-Kostenvoranschlag /Quotation of repair costs [] Garantie / Warrenty [ ]
(Festpreis / Fixed price: 30,00 Euro)

Reparatur mit Sicherheitsdatenblatt / Repair with safety data sheet [_] Reparatur / Repair []
(Kontakt mit Flussmittel bzw.Zinn / contact with flux /tin )

Falschlieferung / False Delivery [ ] Kalibrierung / Calibration [ ] Reklamation / Complaint []  Sonstiges / Other []

Ersatz bereits erhalten / Ersatz wird benétigt
Spare part received [l Spare part necessary L]

Fehlerbeschreibung / Description
-was ist defekt, was wird beanstandet-/ - what is defective, what is complaint-

Bitte beachten Sie: Senden Sie die Ware, zur Verhinderung von Transportschaden, immer in versandgerechter Verpackung zusammen mit dem
Retourenschein ( gff. Sicherheitsdatenblatt ) zurlick. Wir haften nicht fir Transport-schaden und leisten auch keinen Ersatz. Riicksendungen ohne ausgeftillten
Retourenschein (ggf.Sicherheits-datenblatt) behalten wir uns vor unfrei an den Absender zu retournieren. Fiir ungerechtfertigte Riicksendungen erheben wir eine
Bearbeitungsgebuihr in Hohe von 15% des Warenwertes.

Please nhotice: To avoid transport damages and errors, only return the defective part carefully packed. We are not responsible for any transport
damages.Please do not forget to attach this form (if necessary safety data sheet included). Should you leave it, we reserve the right to send the part back at your
charge. In case of unjustified returns, we will charge you a fee of 15% of the value of the part.
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